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Rechtliche Informationen

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts.
Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung
und Erklarung. Die Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen aufgrund
von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden bleibt vorbehalten. Die neueste
Version dieses Handbuchs finden Sie auf der HIKMICRO-Website (www.hikmicrotech.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstiitzung von
Fachleuten, die fir den Support des Produkts geschult sind.

Marken

z HIKMICRO und andere Marken und Logos von HIKMICRO sind Eigentum von

HIKMICRO in verschiedenen Gerichtsbarkeiten.

Andere hier erwdahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT , ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKMICRO GIBT KEINE
GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT
DARAUF BESCHRANKT, MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND
VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKMICRO UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN
BEINHALTET. HIKMICRO UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKMICRO WIRD
JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU
VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN
KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN
GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. DIESES
PRODUKT DARF NICHT FUR DIE ILLEGALE JAGD AUF TIERE, DIE VERLETZUNG DER PRIVATSPHARE
ODER FUR EINEN ANDEREN ZWECK VERWENDET WERDEN, DER ILLEGAL ODER DEM
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OFFENTLICHEN INTERESSE ABTRAGLICH IST. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER
ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM
RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.
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Behordliche Informationen

EU-/UKCA-Konformitatserklarung

C€

Dieses Produkt und — gegebenenfalls — das mitgelieferte Zubehor tragen das
,CE“-Kennzeichen und entsprechen daher den anwendbaren harmonisierten
europaischen Normen, die in der Richtlinie 2014/30/EU (EMV), der Richtlinie
2014/35/EU (NSR) und der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.

Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden. Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt
an lhren o6rtlichen Fachhandler zurlick oder entsorgen Sie es an einer der
Sammelstellen. Fir weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info

Richtlinie 2006/66/EC und ihre Anderung 2013/56/EU (Batterierichtlinie):
Dieses Produkt enthalt einen Akku, der innerhalb der Europadischen Union
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation
fir spezifische Hinweise zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir
Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie
die Akkus/Batterien an Ihren ortlichen Fachhandler zurlick oder entsorgen Sie
sie an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.



http://www.recyclethis.info/

Warmebildfernglas Benutzerhandbuch

Symbol-Konventionen

Die in diesem Dokument verwendeten Symbole sind wie folgt definiert.

Symbol Beschreibung

Zeigt eine gefahrliche Situation, die, wenn nicht beachtet, zu Tod
& Gefahr .
oder schweren Verletzungen fiihren kann.

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
&Achtung vermieden wird, zu Schaden am Gerat, Datenverlust,
Leistungsminderung oder unerwarteten Ergebnissen fihren kann.

. . Liefert zusatzliche Informationen zur Betonung oder Erganzung
E@Hmwels - .
wichtiger Punkte im Text.
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Sicherheitshinweis

Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das Produkt korrekt verwenden, um Gefahren
oder Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

e Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften
zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

Transportwesen

e Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.

e Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fiir zukinftigen Gebrauch
auf. Im Falle eines Fehlers miissen Sie das Gerat in der Originalverpackung an das Werk
zurlicksenden. Beim Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden und
wir Glbernehmen keine Verantwortung.

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige StoRe. Halten Sie das Gerat von
magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

e Erwerben Sie das Ladegerat selbst. Die Eingangsspannung muss einer Stromquelle mit
begrenzter Leistung (5 V DC, 2 A) gemals der Norm IEC61010-1 entsprechen. Siehe technische
Daten fiir detaillierte Informationen.

e Verwenden Sie das von einem qualifizierten Hersteller mitgelieferte Netzteil. Detaillierte
Angaben zum Strombedarf finden Sie in der Produktspezifikation.

e Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

® Verbinden Sie NICHT mehrere Gerite mit einem Netzteil, da es andernfalls durch Uberlastung
zu einer Uberhitzung oder einem Brand kommen kann.

Akku

o Wenn der Akku unsachgemal’ verwendet oder ausgetauscht wird, besteht moglicherweise
Explosionsgefahr. Tauschen Sie stets gegen den gleichen oder dquivalenten Typ aus.

e Der Akkutyp ist 18650 mit der Schutzplatine, und die AkkugrélRRe sollte innerhalb von
19 mm x 70 mm liegen. Die Nennspannung und -kapazitat betragt 3,6 VDC/3,2 Ah.

e Die Batteriegrofie muss den Anforderungen an CR17345-Batterien gemal der Norm IEC60086-2
entsprechen.

e Akkus mit einer falschen GréBe kdnnen nicht eingesetzt werden und ein abnormales Abschalten
bewirken.

e Stellen Sie sicher, dass sich wahrend des Ladevorgangs im Umkreis von 2 m um das Ladegerat
kein brennbares Material befindet.

e Lagern Sie den Akku NICHT in unmittelbarer Nahe einer Warme- oder Feuerquelle. Keinem
direkten Sonnenlicht aussetzen.

e Bewahren Sie den Akku NICHT in der Reichweite von Kindern auf.
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Wartung

e Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie sich an lhren Handler oder
den nachstgelegenen Kundendienst. Wir Gbernehmen keine Haftung flr Probleme, die durch
nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dritten verursacht
werden.

e Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und einer geringen Menge
Ethanol ab.

o Wenn das Gerat nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der durch das
Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.

o Wir empfehlen, das Gerét alle 2 Stunden neu zu starten, um seine Leistungsfahigkeit zu
gewadhrleisten.

Einsatzumgebung

e Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des Gerats entspricht.
Die Betriebstemperatur muss -30 °C bis +55 °C betragen und die Luftfeuchtigkeit darf hochstens
95 % betragen, keine Kondensation.

e Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.

e Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle Lichtquelle.

e Stellen Sie das Gerat an einem kiihlen und gut belifteten Ort auf.

e Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das Objektiv des Gerats nicht dem
Laserstrahl ausgesetzt wird. Andernfalls kénnte es durchbrennen.

Notruf

e Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Gerat entwickeln, so schalten Sie es
unverziglich aus und ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng-Stralle, Gemarkung Xixing, Stadtbezirk Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der Warmebild-Serie unterliegen unter Umstanden in
verschiedenen Landern oder Regionen Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den Vereinigten
Staaten, der Europdischen Union, dem Vereinigten Konigreich und/oder anderen Mitgliedslandern
des Wassenaar-Abkommens. Bitte wenden Sie sich an lhren professionellen Rechts- oder
Compliance-Experten oder an die zustandigen Behorden, wenn Sie beabsichtigen, Produkte der
Warmebild-Serie zwischen verschiedenen Landern zu transferieren, zu exportieren oder zu
reexportieren, um Informationen (iber eine eventuell erforderliche Ausfuhrgenehmigung zu
erhalten.

Vi
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Kapitel 1 Uberblick

1.1 Beschreibung des Gerats

Die HIKMICRO RAPTOR Serie ist ein leistungsstarkes und innovatives tragbares Warmebild- und
digitales Nachtsicht-Fernglas, das einen 12um Infrarot-Warmesensor mit einer NETD < 20mK
Empfindlichkeit, einen optischen Sensor mit 2560 x 1440 Low lllumination mit eingebautem,
einstellbarem IR-Strahler und einen prazisen eingebauten Laser-Entfernungsmesser mit einer
Messentfernung von bis zu 1000 m verwendet. Es bietet eine exzellente Bildqualitat in Echtfarben
oder Warmebild bei Tag- und Nachtbeobachtung unter widrigen Wetterbedingungen mit einer
Erfassungsreichweite von bis zu 2600 m. Das Fernglas wird hauptsachlich zur Tag- und
Nachtbeobachtung, zum Jagen, Wandern, Suchen und Retten eingesetzt.

1.2 Hauptfunktion

e Entfernungsmessung: Das Gerat kann die Entfernung zwischen dem Ziel und der
Beobachtungsposition messen.

e Stelle mit hochster Temperatur verfolgen: Das Gerat kann die hochste Temperatur in einer
Szene erkennen und die Stelle markieren.

e Smart-IR: Die intelligente IR-Funktion hilft, Ziele in dunkler Umgebung klar zu erkennen.

e GPS: Das Gerat ist in der Lage, die Position eines Ziels zu lokalisieren, und kann per GPS geortet
werden.

o Kompass: Das Gerat kann den Azimut- und Elevationswinkel des Ziels erkennen und die
Richtungsinformationen auf dem Bildschirm anzeigen.

® Anzeigemodus: Das Gerat unterstiitzt mehrere Anzeigemodi, und Sie kdnnen je nach Szene den
Tag-, Nacht-, Defog- oder Auto-Modus einstellen.

e Client-Software-Verbindung: Das Gerat kann Fotos aufnehmen, Videos aufzeichnen und
Einstellungen Uber die HIKMICRO Sight App vornehmen, nachdem es tiber einen Hotspot lhrem
Smartphone verbunden wurde.

1.3 Aufbau

Die Beschreibung des Aussehens des Warmebildfernglases wird unten gezeigt. Bitte nehmen Sie
das tatsachliche Produkt als Referenz.
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Abbildung 1-1 Gerat Erscheinungsbild

Tabelle 1-1 Tasten und Komponenten

Nr. Beschreibung Funktion
Objektivdeckel Schiitzt das Objektiv.
Das Augenende des Gerats. Sie kdnnen das Ziel von
Okular . .
diesem Teil aus sehen.
Fokusring Stellen Sie den Fokus ein, um die Ziele klar zu erkennen.
200m-Taste e Dricken: Digitalzoom anpassen.
e Gedrickt halten: Aktivieren/Deaktivieren von PIP.
. e Driicken: Paletten umschalten.
Menu-Taste

e Halten: Menu aufrufen/verlassen.




Warmebildfernglas Benutzerhandbuch

Nr. Beschreibung Funktion
e Dricken Sie diese Taste, um zwischen Tag-/Nacht-
6 Modus-Taste /Beschlag-/Automodus umzuschalten.
® Gedriickt halten: Ausloser-FFC.
e Driicken: Die Entfernung mit dem Laser einmalig
messen.
7 Laser-T.
aser-faste e Gedriickt halten: Die Entfernung mit dem Laser
kontinuierlich messen.
e Driicken: Schnappschisse aufnehmen.
8 Aufnahme e Gedriickt halten: Aufnahme starten/beenden.
9 Ein/Aus ° Druclien: Standby—Modus/Gerat aufwecken
e Gedriickt halten: Ein/Ausschalten.
10 Warmebildobjektiv Fir Warmebildaufnahmen.
11 Optisches Objektiv Fir optische Aufnahmen.
12 Laser-Entfernungsmesser | Misst die Entfernung mit dem Laser.
13 Infrarot-Licht Hilft, das Ziel in dunkler Umgebung deutlich zu sehen.
14 Befestigung fiir ein Stativ | Befestigung fiir ein Stativ.
15 Akkufach D.as Akkufach kann abgenommen werden, um dort Akkus
einzulegen.
16 Dioptrieneinstellring Passt die Dioptrienkorrektur an.
17 Type-C-Schnittstelle Stellt eine Verbindung zur Stromquelle her und lGbertragt

Daten.
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Kapitel 2 Vorbereitung

2.1 Kabelanschluss

Verbinden Sie Gerat und Netzteil tiber ein USB-Type-C-Kabel, um das Gerat aufzuladen. Alternativ
konnen Sie das Gerat mit einem PC verbinden, um Dateien zu exportieren.

Abbildung 2-1 Kabelanschluss

2.2 Akku einsetzen

Setzen Sie die Akkus in das Akkufach ein.

Schritte
1. Drehen Sie den Akkufachdeckel gegen den Uhrzeigersinn, um diesen zu I6sen.




Warmebildfernglas Benutzerhandbuch

AT

Abbildung 2-2 Ridndelscharaube 16sen

2. Nehmen Sie das abnehmbare Akkufach heraus und legen Sie die Akkus entsprechend der
positiven und negativen Markierung ein.

Abbildung 2-3 Batterien einsetzen

3. Setzen Sie das Akkufach wieder ein und drehen Sie den Akkufachdeckel im Uhrzeigersinn, um
ihn zu verriegeln.

Abbildung 2-4 Uhr Batteriefach
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E@Hinweis

e Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die Akkus.

e Laden Sie die Akkus vor dem ersten Gebrauch mit dem mitgelieferten Ladegerat mehr als 4
Stunden lang auf.

e Der Akkutyp ist 18650 mit der Schutzplatine, und die Akkugrof3e sollte innerhalb von
19 mm x 70 mm liegen. Die Nennspannung und -kapazitat betragt 3,6 VDC/3,2 Ah.

2.3 Ein-/Ausschalten

Einschalten

Wenn der Akku ausreichend geladen ist, driicken Sie 2 Sekunden lang '}, um das Gerét
einzuschalten.

Ausschalten

Wenn das Gerit eingeschaltet ist, driicken Sie etwa 2 Sekunden lang '}, um es auszuschalten.

Automatische Abschaltung

Wenn Sie eine automatische Abschaltzeit fir das Gerat festlegen, schaltet es sich automatisch
nach der eingestellten Zeit ab.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Menu aufzurufen.

2. Driicken Sie 2% oder % zur Auswahl von und driicken Sie zur Auswahl der
erforderlichen automatischen Abschaltzeit.

3. Halten Sie zum Speichern und Verlassen gedriickt.

E@Hinweis

e Sie konnen den Akkustand dem Akkusymbol entnehmen. bedeutet, dass der Akku voll
geladen ist und M bedeutet, dass er leer ist.

e Wenn der Hinweis ,,Akku schwach” angezeigt wird, laden Sie den Akku auf.

e Der Countdown fir die automatische Abschaltung beginnt erneut, wenn das Gerat den
Standby-Modus verldsst oder neu gestartet wird.

2.4 Beschreibung des Meniis

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, halten Sie die Taste gedriickt, um das Menu aufzurufen
oder zu verlassen. Driicken Sie 2% oder %+ um Funktionen auszuwéhlen, und driicken Sie
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zur Bestatigung.

Abbildung 2-5 Menii-Schnittstelle
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Kapitel 3 Bildeinstellungen

3.1 Dioptrien einstellen

Schritte

1. Schalten Sie das Gerat ein.
2. Halten Sie das Gerat und achten Sie darauf, dass das Okular Ihr Auge abdeckt.
3. Stellen Sie den Ring zum Anpassen der Dioptrien ein, bis der OSD-Text oder das Bild scharf ist.

Abbildung 3-1 Dioptrien einstellen

E@Hinweis

Beriihren Sie beim Einstellen der Dioptrien NICHT die Objektivoberflache, um eine
Verschmutzung des Objektivs zu vermeiden.

3.2 Fokus einstellen

Schritte
1. Schalten Sie das Gerét ein.
2. Offnen Sie den Objektivdeckel.

3. Halten Sie das Gerat und achten Sie darauf, dass das Okular Ihr Auge abdeckt.
4. Stellen Sie den Fokusring ein, bis das Bild scharf ist.
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Abbildung 3-2 Fokus einstellen

E@Hinweis

Beriihren Sie beim Scharfstellen nicht die Objektivoberflache, um eine Verschmutzung der Linse
zu vermeiden.

3.3 Helligkeit einstellen
Wahlen Sie im Mentimodus E und driicken Sie [M], um die Helligkeit einzustellen. Je héher der

Wert fiir die Helligkeit im Modus , WeilRglihend“ ist, desto heller ist das Bild. Der Bildeffekt im
Modus ,WeiRgliihend” ist in der Abbildung unten dargestellt, im Modus ,,Schwarzglihend” ist der

Effekt umgekehrt.

Abbildung 3-3 Helligkeit im Modus ,,Weigliihend” einstellen

3.4 Kontrast einstellen

Wahlen Sie im Menimodus D und dricken Sie , um den Bildkontrast einzustellen.

3.5 Szene auswahlen

Sie kdnnen eine geeignete Szene entsprechend der tatsachlich verwendeten Szene auswahlen, um
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den Anzeigeeffekt zu verbessern.

Schritte

1. Halten Sie gedrickt, um das Menu aufzurufen.

2. Wahlen Sie B8 und driicken Sie [M], um die Szene umzuschalten.
— E& bezieht sich auf den Erkennungsmodus und wird fiir eine normale Szene empfohlen.
— I bezieht sich auf den Waldmodus und wird fiir eine Jagdumgebung empfohlen.

3. Halten Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen gedriickt.

3.6 Bild im Bild einstellen

Halten Sie £2% im Live-View-Modus gedriickt, um PIP zu aktivieren, und halten Sie 2% erneut
gedriickt, um PIP zu beenden. Das Zentrum des Bildes wird in der oberen Mitte der
Benutzeroberflache angezeigt.

Abbildung 3-4 BiB-Modus

E@Hinweis

Wenn der Digitalzoom aktiviert ist, wird auch die BiB-Ansicht vergrofert.

3.7 Benutzerdefinierte Paletten festlegen

Sie kdnnen verschiedene Farbpaletten auswahlen, um die gleiche Szene mit unterschiedlichen
Effekten anzuzeigen.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Men aufzurufen.

2. Wihlen Sie [H.

3. Driicken Sie [MI], um zur Farbpaletten-Oberfliche zu gelangen.

4. Driicken Sie 2% oder Z-;‘/f, um die gewiinschten Paletten auszuwihlen, und driicken Sie [M],
um sie zu aktivieren.

10
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[EHinweis

e Es muss mindestens eine Farbpalette aktiviert werden.
e Die Standardpaletten sind WeilRglithend, Optisch und Fusion.

5. Halten Sie gedrickt, um die Einstellungen zu speichern und den Vorgang zu beenden.
6. Driicken Sie in der Live-Ansicht [M], um zwischen den ausgewihlten Farbpaletten zu wechseln.

Optisch

In diesem Modus wird das Bild des optischen Kanals angezeigt.

Weildgliihend

Der heiRe Bereich ist in der Ansicht hell gefarbt. Je héher die Temperatur ist, desto heller ist die
Farbe.

WeiBglihend

Schwarzgliihend

Der heilRe Bereich ist in der Ansicht dunkel gefarbt. Je hoher die Temperatur ist,desto dunkler ist
die Farbe.

11
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Rotgliihend

Der heilRe Bereich ist in der Ansicht rot gefarbt. Je hdher die Temperatur ist, desto rotstichiger
ist die Farbe.

Rotglihend

Fusion

Das Bild wird von hoher Temperatur zu niedriger Temperatur gehend von weil3, gelb, rot, rosa
bis violett eingefarbt.

Fusion

Bildfusion

Verschmilzt das optische Bild mit dem Warmebild. In diesem Modus wird das verschmolzene
Bild mit deutlichen Randern angezeigt.

12
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Bildfusion

3.8 Anzeigemodus einstellen

Sie kénnen in verschiedenen Szenen unterschiedliche Anzeigemodi auswahlen.
Driicken Sie in der Live-Ansicht [, um den Anzeigemodus zu wechseln. Tag, Nacht, Defog und
Auto sind wahlbar.

- : Tagmodus. Sie konnen diesen Modus bei Tageslicht und in heller Umgebung
verwenden. Im Tagesmodus ist das IR-Licht automatisch ausgeschaltet.
- ,D : Nachtmodus. Sie kdnnen diesen Modus bei Nacht und in heller Umgebung verwenden.

Im Nachtmodus ist das IR-Licht automatisch eingeschaltet

N Automatikmodus. Der Tag- und der Nachtmodus schalten automatisch je nach
Umgebungshelligkeit um.

MB): Nebelmodus. Sie kénnen diesen Modus an nebligen Tagen verwenden.

3.9 Funktionsstufe einstellen

Wenn die Farbpalette als Bildfusion eingestellt ist, kénnen Sie die Verschmelzungsstufe
entsprechend der tatsdchlichen Beobachtungsentfernung einstellen, um einen besseren
Bildfusionseffekt zu erhalten.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Men aufzurufen.

2. Wahlen Sie [@3.

3. Driicken Sie [M], um die Verschmelzungsstufe zu wechseln.

4. Halten Sie gedriickt, um die Einstellungen zu speichern und den Vorgang zu beenden.

13
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3.10 Defekte Pixel korrigieren

Das Gerat kann defekte Pixel auf dem Bildschirm korrigieren, die nicht wie erwartet funktionieren.

Schritte
Das Gerat kann defekte Pixel auf dem Bildschirm korrigieren.

Schritte

1. Halten Sie gedrickt, um das Menu aufzurufen.

2. Wahlen Sie und driicken Sie [#], um das DPC-Einstellungsmenii aufzurufen.

3. Driicken Sie in der DPC-Oberfliche 2% oder y, um Axis auszuwihlen, und driicken Sie [i],
um die Bewegungsrichtung des Cursors zu andern. Wenn Sie Xauswahlen, bewegt sich der
Cursor nach links und rechts; wenn Sie Y auswahlen, bewegt sich der Cursor auf und ab.

4. Driicken Sie 2% oder jj/u, um den Cursor zu bewegen, bis er das fehlerhafte Pixel erreicht.

5. Driicken Sie [M], um die Achse als N einzustellen, und driicken Sie 2% oder j%" , um DPC
auszuwahlen.

6. Driicken Sie [MI], um das defekte Pixel zu korrigieren.

E@Hinweis

e Das ausgewadhlte defekte Pixel kann vergroBert und unten rechts auf der Oberflache
angezeigt werden.

e Wenn das Meni oder das OSD den defekten Pixel blockiert, kann das Meni unten
ausgeblendet werden und das Meni oben links kann auf die obere linke Seite der Oberflache
gespiegelt werden.

3.11 Flachfeldkorrektur

Diese Funktion kann UngleichmaRigkeiten der Anzeige zu korrigieren.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Menu aufzurufen.
2. Wahlen Sie und driicken Sie [M], um den FFC-Modus umzuschalten.
— Manuell: Halten Sie in der Live-Ansicht gedriickt, um die UngleichmaRigkeit der Anzeige
zu korrigieren.
— Auto: Das Gerat fuhrt beim Einschalten der Kamera FFC automatisch nach dem eingestellten
Zeitplan aus.
— Extern: Decken Sie den Objektivdeckel ab und halten Sie dann in der Live-Ansicht
gedriickt, um die UngleichmaRBigkeit der Anzeige zu korrigieren.
3. Halten Sie gedriickt, um die Einstellungen zu speichern und den Vorgang zu beenden.

14
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3.12 Infrarot-Licht

Das Infrarotlicht hilft, Ziele in dunkler Umgebung klar zu erkennen. Wiahlen Sie &g im
Meniimodus und driicken Sie [MJ, um das Infrarotlicht einzuschalten. Nachdem Sie diese Funktion
aktiviert haben, funktioniert das Infrarotlicht nur im Nachtmodus oder im Automatikmodus, wenn
die Umgebung dunkel ist. In anderen Modi ist das Infrarotlicht nicht wirksam.

EHinweis

Das Infrarotlicht kann nicht eingeschaltet werden, falls die Batterie schwach ist.

3.12.1Smart-IR

In einer zu hellen Umgebung kann es zu einer Uberbelichtung des Bildes kommen. Die intelligente
IR-Funktion hilft, Gberbelichtete Bilder durch Steuerung der Infrarotlichtintensitat zu korrigieren,
um den Bildeffekt im Nachtmodus und in dunkler Umgebung zu verbessern.

Wabhlen Sie im Menimodus und driicken Sie [M], um diese Funktion zu aktivieren.

3.13 Image Pro

Image pro bezieht sich auf die Verbesserung von Bilddetails. Wenn Sie diese Funktion aktivieren,
werden die Details der gesamten Live-Ansicht-Schnittstelle verbessert.
Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Meni aufzurufen.

2. Wahlen Sie .

3. Driicken Sie[M], um diese Funktion zu aktivieren.

4, Halten Sie gedriickt, um zur Live-Ansicht-Schnittstelle zurlickzukehren und das Ziel zu
sehen.

Ergebnis
Die Details des gesamten Live-Ansicht-Bildes werden verbessert.

3.14 Digitalzoom einstellen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Bild zoomen.
Driicken Sie 2% im Ansichtsmodus, und der Digitalzoom wechselt von 1x zu 2x, 4x, 8x und 16x.

3.15 OSD einstellen

Sie kdnnen wahlen, ob in dieser Funktion die OSD-Informationen in der Live-Ansicht angezeigt

15
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werden sollen.

Schritte

1. Halten Sie gedrickt, um das Menu aufzurufen.

2. Wihlen Sie 8] und driicken Sie zum Aufrufen der OSD-Einstellungen.

3. Wihlen Sie mit O oder fj} die OSD-Informationen, die Sie anzeigen mdchten.

4. Driicken Sie [M], um die ausgewahlten OSD-Informationen zu aktivieren oder zu deaktivieren.

3.16 Markenlogo festlegen

Sie kdnnen in der Live-Ansicht ein Markenlogo hinzufiigen.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Men aufzurufen.

2. Wihlen Sie 4.

3. Driicken Sie [M], um Markenlogo zu aktivieren.

4. Halten Sie gedriickt, um die Einstellungen zu speichern und den Vorgang zu beenden.
Ergebnis

Das Markenlogo wird unten links auf dem Bild angezeigt.

HﬂHinweis

Nachdem Sie diese Funktion aktiviert haben, wird das Markenlogo nur in der Live-Ansicht, auf
Aufnahmen und Videos angezeigt.

16
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Kapitel 4 Einbrennschutz

Mit dieser Funktion kann verhindert werden, dass der Detektor des Warmebildkanals einbrennt.
Wenn Sie die Funktion aktivieren, wird der Schutz geschlossen, wenn die Grauskala des Detektors
einen bestimmten Wert erreicht.

Schritte
1. Halten Sie gedriickt, um das Menii aufzurufen.
2. Wihlen Sie [@ und driicken Sie [#], um die Funktion zum Schutz vor Einbrennen zu aktivieren

oder zu deaktivieren.
3. Halten Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen gedriickt.

[EHinweis

Wenn die Einbrennschutzfunktion deaktiviert ist, muss die Abschirmung gedffnet werden, wenn
sie sich schlieft.

17
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Kapitel 5 Stelle mit hochster Temperatur verfolgen

Das Gerat kann die Stelle mit der hochsten Temperatur in einer Szene erkennen und sie auf dem
Display markieren.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Menii aufzurufen.
2. Wahlen Sie @ und driicken Sie [M], um die Stelle der héchsten Temperatur zu markieren.
3. Halten Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen gedrickt.

.~

Ergebnis
Wenn die Funktion aktiviert ist, zeigt -- die Stelle mit der hchsten Temperatur an. Wenn sich
die Szene andert, bewegt sich --.

T

};"‘l,"q 1

Abbildung 5-1 HeiRverfolgungseffekt

18
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Kapitel 6 Entfernung messen

Das Gerat kann die Entfernung zwischen dem Ziel und der Beobachtungsposition mit einem Laser
messen.

Bevor Sie beginnen

Halten Sie beim Messen des Abstands die Hand und die Position unverandert. Andernfalls wird die
Genauigkeit beeinflusst.

Schritte

1. Halten Sie gedrickt, um das Menu aufzurufen.

2. Wihlen Sie Bg, and driicken Sie [#], um die Schnittstelle zur Einstellung der Laserentfernung
aufzurufen.

3. Driicken Sie [MI], um Laser Ranging zu aktivieren.

4. \W3hlen Sie 2% oder Z}/, um Kontinuierlich zu wihlen, driicken Sie [M], um die Zeit fir die
kontinuierliche Entfernungsmessung einzustellen.

5. Driicken Sie 2% oder };’/, um die Zeit fiir die kontinuierliche Entfernungsmessung zu andern,
und driicken Sie zur Bestatigung.

6. Halten Sie gedriickt, um zur Live-Ansicht zurlickzukehren, und zielen Sie mit dem Cursor
auf das Ziel.

7. Driicken Sie ¢, um die Zielentfernung einmal zu messen, und halten Sie ¢ gedriickt, um die
Zielentfernung kontinuierlich zu messen.
- bedeutet die kontinuierliche Messung der Entfernung. Das Messergebnis wird je

1 Sekunde aktualisiert.

- bedeutet, dass die Entfernung einmal gemessen wird.

Ergebnis
Das Ergebnis der Entfernungsmessung wird oben rechts im Bild angezeigt.

Abbildung 6-1 Laser Ranging Eres
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Kapitel 7 Anzeige Geografischer Standort

Ausgestattet mit Satellitenortungsmodule, kann das Gerat den Langen- und Breitengrad sowie die
Meereshohe des Gerats auf dem Livebild, den aufgenommenen Bildern und den aufgezeichneten
Videos anzeigen.

Wahlen Sie im Menimodus und driicken Sie[#M], um die Satellitenpositionierungsmodule zu
aktivieren. Sie konnen den Standort in der unteren rechten Ecke des Bildschirms sehen.

© 120°12'51"E 30°12'44" N -49m H

Abbildung 7-1 Standort Anzeige

EE]Hinweis

e Das Satellitenmodul ist nicht in der Lage, Signale zu empfangen, wenn sich das Gerat in
Innenrdumen befindet. Stellen Sie das Gerat an einem leeren Ort im Freien auf, um Signale zu
empfangen.

e In einem AulRRenbereich warten Sie einen Moment, bis das Gerat seinen Standort anzeigt.

e Die Standortanzeige wird nur von Modellen mit Satellitenortungsmodul unterstitzt.

20
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Kapitel 8 Anzeige Richtung

Das Gerat ist mit einem Kompass ausgestattet und kann dessen Richtung auf dem Livebild, den
aufgenommenen Bildern und den aufgezeichneten Videos anzeigen.

Wahlen Sie im Menimodus und driicken Sie [M], um die Kompassmodule zu aktivieren.
Folgen Sie dann den Popup-Anweisungen, um den Kompass zu kalibrieren.

Sehen Sie Kalibrierung Kompass fiir weitere Informationen.

Nach erfolgreicher Kalibrierung wird die Richtung in der oberen rechten Ecke des Bildschirms
angezeigt. Es wird empfohlen, die Richtung abzulesen, wenn Sie das Gerat waagerecht hinlegen.
Um die Richtungsgenauigkeit zu erhéhen, kénnen Sie die magnetische Deklinationskorrektur
einstellen. Eine Anleitung hierzu finden Sie unter Magnetische Deklinationskorrektur.

E—E]Hinweis

Die Funktion wird von bestimmten Modellen unterstitzt.

8.1 Kalibrierung Kompass

Die Kalibrierung des Kompasses ist ein Muss fir eine korrekte Richtungsanzeige.

Sie miissen den Kompass kalibrieren, wenn Sie die Funktion zum ersten Mal aktivieren, oder wenn
der Kompass magnetisch gestort ist und die Richtungsangaben rot angezeigt werden.

Schritte

1. Rufen Sie die Kalibrierungsanleitung auf folgende Weise auf.
— Wenn Sie den Kompass zum ersten Mal aktivieren, wird die Anleitung zur
Kompasskalibrierung eingeblendet.
— Wenn die Kompassinformationen rot angezeigt werden, wahlen Sie im Menldmodus und
driicken Sie [MI], um den Kompass wieder zu aktivieren.
2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerat zu bewegen und zu drehen.

O AzZM:186° © EL-888° Level:1

Rotate device to calibrate compass.

[M] Hold to Return
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UﬂHinweis

® Bewegen und drehen Sie das Gerat wahrend der Kalibrierung immer wieder, um
sicherzustellen, dass das Gerat in alle moglichen Richtungen zeigt.

e Kalibrierungsstufe zeigt die Giiltigkeit der Kalibrierung an. Eine hohere Stufe bedeutet eine
genauere Kompassanzeige. Die Kalibrierung ist erfolgreich, wenn die Kalibrierungsstufe
auf 3 steht.

3. Bewegen Sie das Gerat nicht mehr, wenn die Meldung lber die erfolgreiche Kalibrierung
erscheint.

Ergebnis
Die Richtungsinformationen werden oben rechts im Live-View-Bild angezeigt.

Compass

0 Azm: 1

OcL

Abbildung 8-1 Anzeige Richtung

8.2 Magnetische Deklinationskorrektur

Die magnetische Deklination ist die Winkelabweichung zwischen dem magnetischen Norden und
dem geografischen Norden. Wenn Sie dem Kompass die magnetische Deklination hinzufiigen,
erhoht sich die Genauigkeit der Richtungsmessung.

Schritte

1. Nachdem der Kompass kalibriert ist, gehen Sie zur Kompasseinstellungsschnittstelle und
driicken Sie ©O% oder j}U/, um Magnetische Deklinationskorrektur zu wahlen.

2. Driicken Sie ©% oder j/u, um Schnellkorrektur oder Manuelle Korrektur zu wahlen.

— Bei der Schnellkorrektur zeigt das Gerat die aktuelle Deklination zu magnetisch Nord an.
Richten Sie die Bildschirmmitte auf den geografischen Norden und driicken Sie [M].

— Bei der manuellen Korrektur driicken Sie [M], um das Betriebssymbol oder die Nummer
auszuwahlen, und ©% oder }O/, um die Deklination des Gerate-Standorts zu addieren oder

zu subtrahieren.

3. Halten Sie zum Speichern und Verlassen gedriickt.
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Kapitel 9 Bild und Video

Wenn die Live-Ansicht angezeigt wird, kénnen Sie manuell ein Video aufzeichnen oder ein Foto
aufnehmen.

9.1 Bild erfassen

Im Live-View-Modus driicken Sie auf [G7], um ein Bild aufzunehmen.

E@Hinweis

Wenn die Aufnahme erfolgreich war, wird das Foto 1 Sekunde lang eingefroren und auf dem
Display wird eine Eingabeaufforderung angezeigt.
Informationen zum Exportieren von aufgenommenen Fotos finden Sie unter Dateien exportieren.

9.2 Video aufnehmen

Schritte
1. Im Live-View-Modus halten Sie und starten Sie die Aufnahme.

Abbildung 9-1 Aufnahme beginnen

Im Bild werden links oben die Informationen tber die Aufzeichnungsdauer angezeigt.
2. Halten Sie erneut gedrickt, um die Aufzeichnung zu beenden.

Was folgt als Nachstes

Informationen zum Exportieren von aufgezeichneten Dateien finden Sie unter Dateien exportieren.
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9.3 Audio einstellen

Wenn Sie die Audiofunktion aktivieren, wird der Ton mit dem Video aufgezeichnet. Wenn die
Gerausche im Video zu laut sind, konnen Sie diese Funktion deaktivieren.
Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Men aufzurufen.

2. Wihlen Sie [§].

3. Driicken Sie [M], um diese Funktion zu de-/aktivieren.
4. Halten Sie zum Speichern und Verlassen gedriickt.

9.4 Anzeigen lokaler Dateien

Aufgenommene Bilder und Videos werden automatisch auf dem Gerat gespeichert, und Sie
konnen die Dateien in lokalen Alben ansehen.
Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Menii aufzurufen.
2. Wahlen Sie , und driicken Sie [M], umAlben aufzurufen.

E@Hinweis

Die Alben werden automatisch erstellt und nach Jahr + Monat benannt. Die lokalen Bilder und
Videos eines bestimmten Monats werden in dem entsprechenden Album gespeichert.
Beispielsweise werden die Bilder und Videos des Monats August im Jahr 2022 in dem Album
202208 gespeichert.

3. Driicken Sie 2% oder }/}/, um das Album auszuwahlen, in dem die Dateien gespeichert sind,
und driicken Sie [M], um das ausgewéihlte Album aufzurufen.

4. Driicken Sie 2% oder }/U/, um eine Datei zur Ansicht auszuwahlen.

5. Driicken Sie [M], um die ausgewihlte Datei und die dazugehérigen Informationen anzuzeigen.

E@Hinweis

e Dateien werden in chronologischer Reihenfolge angeordnet, wobei die jlingste Datei ganz
oben steht. Wenn Sie die zuletzt aufgenommenen Fotos oder Videos nicht finden, Gberpriifen
Sie bitte die Zeit- und Datumseinstellungen lhres Gerats. Eine Anleitung hierzu finden Sie
unter Zeit synchronisieren. Wenn Sie Dateien betrachten, kdnnen Sie mit 2% und jZ, zu
anderen Dateien wechseln und mit =% umblattern.

o Wenn Sie Videos ansehen, kdnnen Sie driicken, um das Video abzuspielen oder
anzuhalten.

e Um ein Album oder eine Datei zu |6schen, halten Sie [@7 gedriickt, um das Dialogfeld
aufzurufen, und I6schen Sie das Album oder die Datei entsprechend der Anzeige.

e Anweisungen zum Exportieren von Dateien finden Sie unter Dateien exportieren.
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9.5 Dateien exportieren

Mit dieser Funktion konnen Sie aufgezeichnete Videos und aufgenommene Fotos exportieren.

Bevor Sie beginnen

e Schalten Sie die Hotspot-Funktion aus.
e Schalten Sie das Gerat ein, nachdem Sie es an lhren PC angeschlossen haben und warten

Sie 10 bis 15 Sekunden, bevor Sie andere Vorgange durchfihren.

e Entfernen Sie die Akkus/Batterien aus dem Geréat, bevor Sie es an den PC anschlieRen. Das Geréat

kann ansonsten beschadigt werden.

Schritte

1.

Verbinden Sie Gerat und PC lGiber das Kabel.

E@Hinweis

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, wenn Sie das Kabel anschlieRen.

. Offnen Sie die Computer-Festplatte und wihlen Sie das Speichermedium des Gerits. Gehen Sie

zum DCIM-Ordner und suchen Sie den Ordner, der nach Jahr und Monat der Aufnahme benannt
ist. Wenn Sie z. B. im Juni 2021 ein Bild oder ein Video aufnehmen, finden Sie das Bild oder
Video in DCIM - 202106.

. Wiahlen Sie die Dateien aus und kopieren Sie sie auf den PC.
. Trennen Sie das Gerat von lhrem PC.

E@Hinweis

e Das Gerat zeigt Fotos an, wenn Sie es an den PC anschlielRen. Funktionen wie Foto- oder
Videoaufnahme und Hotspot sind jedoch deaktiviert.

® Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal an den PC anschlielSen, wird das Treiberprogramm
automatisch installiert.
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Kapitel 10 Client-Software-Verbindung

Verbinden Sie das Gerat mit der HIKMICRO Sight -App tiber Hotspot. Anschliefend kdnnen Sie auf
Ihrem Smartphone Fotos aufnehmen, Videos aufzeichnen oder Einstellungen konfigurieren.

Schritte

1. Halten Sie gedrickt, um in das Geratemeni aufzurufen.

2. Driicken Sie [@), um die Hotspot-Funktion zu aktivieren.

3. Aktivieren Sie das WLAN Ihres Smartphones ein und verbinden Sie sich mit dem Hotspot.
® Hotspot-Name: HIK-IPTS Serien-Nr.
® Hotspot-Passwort: Seriennummer

4. Suchen Sie die App HIKMICRO Sight im App Store (iOS) oder bei Google Play™ (Android) oder
scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Android iOS

5. Offnen Sie die App und verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Gerit. Sie kénnen die
Mentoberflache des Gerats auf Ihrem Smartphone anzeigen.

E@Hinweis

e Das Gerat kann sich nicht mit der App verbinden, wenn Sie mehrmals ein falsches Passwort
eingeben. Siehe Gerdt wiederherstellen, um das Gerat zuriickzusetzen und verbinden Sie die
App erneut.

e Das Gerat muss fiir die erste Verwendung aktiviert werden. Das Standardpasswort muss nach
der Aktivierung gedndert werden.
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Kapitel 11 CVBS-Ausgang

Der CVBS-Ausgang dient zum Debuggen des Gerats. Einzelheiten kénnen Sie auch dem Geratebild
auf dem Anzeigegerat entnehmen.

Bevor Sie beginnen
Verbinden Sie Gerat iber den CVBS-Anschluss des Aviation-Steckers mit dem Anzeigegerat.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Menii aufzurufen.
2. Wihlen Sie [l und wechseln Sie mit zu CVBS.

E@Hinweis

Das CVBS-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Bitte erwerben Sie es selbst.

27



Warmebildfernglas Benutzerhandbuch

Kapitel 12 Systemeinstellungen
Sie kdnnen Einheit, Zeit und Sprache fir Ihr Gerét einstellen.

12.1 Zeit synchronisieren

Schritte

1. Halten Sie gedrickt, um das Menu aufzurufen.

2. Wahlen Sie und driicken Sie [M], um das Zeiteinstellungsmeni aufzurufen.

3. Driicken Sie zum Umschalten des Zeitsystems [M]. Driicken Sie 0% oder },9/’ um die Zeit oder
das Datum zur Synchronisierung zu wahlen.

4. Driicken Sie [M], um die zu synchronisierende Stunde, Minute, Sekunde, das Jahr, den Monat
oder den Tag zu wihlen und driicken Sie erneut 2% oder }}/ um den Wert zu dndern.

5. Halten Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen gedriickt.

12.2 Einheit einstellen

Sie kénnen die Einheit fir Verschmelzungsstufe und Laser-Entfernungsmessung wechseln.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Men( aufzurufen.

2. Wihlen Sie @ und driicken Sie [MJ, um die Einheit umzuschalten. Yard und m (Meter) kdnnen
gewdhlt werden.

3. Halten Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen gedriickt.

12.3 Spracheinstellungen

Mit dieser Funktion konnen Sie die Geratesprache auswahlen.

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um das Menii aufzurufen.

2. Wahlen Sie und driicken Sie )], um den Bildschirm zur Einstellung der Sprache aufzurufen.
3. Driicken Sie 2% oder :;/ zur Auswahl der gewiinschten Sprache. Driicken Sie zum Bestatigen
(M,
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Kapitel 13 Wartung

In diesem Kapitel werden die Funktionen zum Priifen von Geratedaten, zum Aktualisieren des
Gerats und zum Wiederherstellen der Standardeinstellungen usw. vorgestellt.

13.1 Geratedaten anzeigen

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um in das Geratemeni aufzurufen.
2. Wahlen Sie und driicken Sie [M]. Es werden Gerdtedaten wie Version und Seriennummer
angezeigt.

13.2 Gerat aktualisieren

Bevor Sie beginnen

e Bitte besorgen Sie sich zuerst das Aktualisierungspaket (einschlieSlich Haupt- und FPGA Firmware).
e Achten Sie darauf, dass die Hotspot-Funktion deaktiviert ist.
e Entfernen Sie vor dem Anschluss am PC die Akkus/Batterien aus dem Gerat.
e Schalten Sie das Gerat ein, nachdem Sie es an lhren PC angeschlossen haben und warten Sie
10 bis 15 Sekunden, bevor Sie andere Vorgange durchfihren.

Schritte

1. SchlieRen Sie das Gerat mit dem Kabel an Ihren PC an und schalten Sie es dann ein.

2. Offnen Sie den erkannten Datentriger, kopieren Sie die Aktualisierungsdatei und fiigen Sie sie
dem Stammverzeichnis des Gerats hinzu.

3. Halten Sie ' gedriickt, um das Gerit neu zu starten und das Gerat wird automatisch
aktualisiert. Der Aktualisierungsvorgang wird im Hauptmeni angezeigt.

E@Hinweis

Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend der Aktualisierung mit dem PC verbunden ist.
Andernfalls kann es zu unnétigen Aktualisierungsfehlern, Schaden an der Firmware usw. kommen.

4. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um alle Firmwaredateien nacheinander zu aktualisieren.

13.3 Gerat wiederherstellen

Schritte

1. Halten Sie gedriickt, um in das Gerdtemenii aufzurufen.
2. Wihlen Sie und driicken Sie [M], um das Gerat gemaR der Aufforderung auf die
Standardeinstellungen zurilickzusetzen.
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Kapitel 14 Haufig gestellte Fragen

14.1 Warum ist der Bildschirm ausgeschaltet?

Prifen Sie, ob der Gerate-Akku entladen ist. Priifen Sie den Bildschirm, nachdem Sie das Gerat 5
Minuten lang aufgeladen haben.

14.2 Das Bild ist nicht scharf, wie kann es eingestellt werden?

Stellen Sie den Dioptrien-Einstellknopf ein, bis das Bild scharf ist. Siehe Abschnitt Dioptrien einstellen.

14.3 Aufnahme oder Aufzeichnung schlagt fehl. Welches
Problem liegt vor?

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte.

e Priifen Sie, ob das Gerat mit lhrem PC verbunden ist. In diesem Zustand ist das Aufnehmen oder
Aufzeichnen deaktiviert.

e Priifen Sie, ob der Speicherplatz erschopft ist.

e Priifen Sie, ob das Gerat einen niedrigen Akkustand hat.

14.4 Warum erkennt der PC das Gerat nicht?

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte.

e Priifen Sie, ob das Gerat liber das mitgelieferte USB-Kabel mit lhrem PC verbunden ist.

e Stellen Sie bei Verwendung anderer USB-Kabel sicher, dass die Kabellange 1 m nicht
Uberschreitet.
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Kapitel 15 Anhang

15.1 Geratespezifische Befehle

Scannen Sie den folgenden QR-Code, um geratespezifische Befehle Uiber die serielle Schnittstelle

des Gerats abzurufen.
Beachten Sie, dass die Befehlsliste die gebrauchlichen Befehle der seriellen Schnittstelle fiir
Hikmicro-Warmebildkameras enthalt.

15.2 Geratekommunikationsmatrix

Scannen Sie den nachstehenden QR-Code, um die Kommunikationsmatrix des Gerats abzurufen.
Beachten Sie, dass die Matrix alle Kommunikationsanschliisse der Hikmicro-Warmebildkameras
enthalt.
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